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Zbigniew Sudolski

Jan Mieczkowski, sybirak-konfederata
— czyli u poczatkdw romantycznej recepcji Baru'

rzywracamy niniejszym do zycia posta¢ zupetnie zatracong przed dwustu z gora laty

w nawale wydarzef historii, posta¢ barwna, ktéra swa pamigcia ogarnela réwniez popa-
dajace w zapomnienie piesni konfederackie i §wieckie. Intrygujacej postaci Mieczkowskiego
daremnie szukalibySmy nawet w obszernym, pigciotysigcznym regestrze konfederatdw spo-
rzadzonym przez Frangois Augusta Thesby de Belcourta?, Francuza, putkownika piechoty,
ktorego burzliwe dzieje rozpoczely sie w Ameryce Péinocnej, a skoficzyly na bezkresnych
obszarach Rosji carskiej. Jana Mieczkowskiego — cho¢ powinien — nie ma réwniez w tej
czesci regestru, keory podaje ,,gwalttem wzigtych w soldaty”, czy wirdd tych, co ,przyjeli wiarg
grecka” 1 pozostali na Syberii.

Wspomnienie o Janie Mieczkowskim z 1826 r. zastuguje jednak na uwage nie tylko ze
wzgledu na to, iz ukazuje losy nieznanego konfederaty barskiego 1 przywraca teksty zaprze-
paszczonych w wirze dziejéw piesni, ale takze z uwagi na nazwisko autora tego wspomnienia.
Jest nim bowiem Jan Czeczot — jeden z trzech obok Tomasza Zana i Adama Suzina najcigzej
obwinionych w procesie filomackim — zeslany do twierdzy w Kizylu, skad uwolniony pod
koniec 1825 roku osiadl na sze$é lat w Ufie, gdzie poczatkowo pracowal jako guwerner.
Niezwykle interesujace jest to zaciekawienie filomaty postacia konfederaty barskiego. W spi-
saniu przez Czeczota pieni zapamigtanych przez konfederatg przejawila si¢ znana mtodziesi-
cza pasja do zbierania ,piosnek wiesniaczych” czy ,pie$ni ziemianina”, owocujaca kilkoma

! Tekst wygtoszony podczas migdzynarodowej konferenciji Kazimierz Pulaski w literaturze i swiadomosei narodo-
wej (z okazji 250-lecia urodzin) w Warce-Winiarach 92X 1997 r.

* A. Kraushar, Konfederaci barscy na Syberii (1774), Krakow 1895, s. 15-160; zob. tez: [F. A.] Thesby de Belcour,
Dziennik oficera francuskiego 1w stuzbie konfederacji barskiej, pojmanego przez Moskali i zastanego w Sybir,

tt. [E] K. Godebski, Lwow 1866.
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obszernymi zbiorami oglaszanymi w Wilnic w ciagu dekady, na przelomie lat trzydziestych
1 czterdziestych (1837—1846)3. Ale co wazniejsza: odczuwana przez Czeczota potrzeba kon-
taktu z sybirakiem barskim, jego pielgrzymowanie wraz z Alojzym Pieslakiem, zestanica
krozskim i przyjacielem Jana Witkiewicza, do Wierchuralska (Wierchnieuralsk lub Wier-
chouralsk) w guberni orenburskiej, na lewym brzegu rzeki Ural, jest chyba najwczesniejszym
w gronie filomackim przejawem zaintercsowania si¢ tradycja barska i skorzystania z nadarza-
jacej si¢ okazji do bezposredniego zetknigcia si¢ z jej przedstawicielem. Swoja relacje ze
spotkania z Janem Mieczkowskim 17 (29 nowego stylu) stycznia 1826 spisat Czeczotw Ufic,
wkrotce po powrocie z Wierchuralska, w marcu 1826 roku. 21 lipca/2 sierpnia 1829 r.
wspomnienie to przestal Onufremu Pietraszkiewiczowi do Moskwy, 1 zapewne tez wowczas
przekazat jego odpis Tomaszowi Zanowi przebywajacemu w Orenburgu4. Zgodnic z informacja
z listu Czeczota do Pietraszkiewicza tekst wspomnienia miat by¢ wlasnoscig filarety Jerzego
Frackiewicza. JesteSmy wigc Swiadkami kolportazu tego wspomnienia wirdd filomatéw.
Kim byt bohater filomackiej pielgrzymki (Pieslak, jak wynika ze wspomnienia, znat juz
wezesniej konfederatg) 1 Czeczotowego zapisu? Osoba jego jest zupetnie nieznana i gdyby
nie ,wiadomo3$¢” przekazana potomnym przez Jana Czeczota, zginatby catkowicic w mro-
kach historii. Urodzit si¢ prawdopodobnie w roku 1739, pochodzit ze zubozalej rodziny
szlacheckiej z Kowieriskiego, rodzice gospodarowali w powiecie telszewskim parafii birzan-
skiej. Nauczony czytania i pisania przez ojca poszed! w latach sze$édziesiatych na stuzbe do
wiasciciela Poszupia Lenkina, luteranina. Nie chcac pa$é ofiarg konfederatéw uchodzi ze
dworu, ale zostaje wzigty do niewoli pod Datnowem w sicrpniu 1771 roku. Musimy sobie
uswiadomié, iz jest to juz ostatnic tchnienie konfederacji zawigzanej w 1768 roku. W nie-
spelna cztery miesiace p6Zniej, z poczatkiem listopada 1771 roku dochodzi do samobdjczego
aktu konfederatéw, jakim bylo porwanie kréla Stanistawa Augusta, a w trzy miesigce pdzniej,
na poczatku lutego 1772 roku ma miejsce ostatnie ich zwycigstwo, czyli zdobycie Wawelu.
W potowie sierpnia 1772 roku nast¢puje kapitulacja Jasnej Goéry, a 5 sierpnia zostaje ogloszo-
ny w Petersburgu traktat dokonujacy podzialu Rzeczypospolitej. W czasie tych wydarzenq,
gdy zamyka sie ostatecznie heroiczny rozdzial konfederacji barskicj, Jan Mieczkowski podej-
muje wraz z 270 towarzyszami niedoli swa katorzng wedroéwke przez Nowogrdd, Nizny
Nowogréd, Moskwe, Kazan, Orenburg do Wierchuralska, gdzie 31 sierpnia 1772 roku

* Jan Czeczot wydat bezimiennie u Jézefa Zawadzkiego: Piosnki wiesniacze znad Niemna. We dwdch czesciach,
cz. 1: Wilno 1837, cz. 2 pt. Piosnki wiesniacze znad Nienna i DZwiny, Wilno 1839; Piosnki wiesniacze znad DZiwiny.
Ksigzeczka trzecia, Wilno 1840; Piosuki wiesniacze znad Niemna { DZwiny, z dolgczeniem pienwotwornych w mowie
stawiano—krewickiej, Wilno 1844; Piosnki wiesniacze znad Nienna i Dzwiny, niektdre przystowia i idiotyzimy w mowic
stawiano—krewickiej, z postrzezeniami nad nig uczynionymi, Wilno 1846 (zbidr piesni w jezyku biatoruskim); Piesii
ziemianina. Przez thumacza piosnek wiesniaczych znad Niemna i DZwiny, Wilno 1846,

* Tekst pt. Wiadomost o Janie Mieczkowskim, konfederacie zachowal sie wsréd rekopiséw Tomasza Zana w ko-
deksie Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie sygn. F 151-1102, k. 182-185 v. Autograf miesci si¢ na
dwoéch catkowicie zapisanych arkuszach formatu 20 x 24,5 cm, z licznymi ubytkami po brzegach i uszkodze-
niami wskutek uzycia w konserwacji taSmy samoprzylepnej. Tylko cz¢$é luk w tekécie mozna zrekonstruowaé.
Wiadomo$¢ o tym zapisie podalem w Archiwum Filomatéw, t. 1: Na zeslaniu, Wroctaw 1973, s. 163.
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zostaje weielony do wojska 1 tamtejszego garnizonu. Jest §wiadkiem pacyfikacji buntu Puga-
czowa. Sprawuje si¢ nieZle, jest ubiany przez dowddcg, tak iz pod koniec 1774 roku awansuje
do stopnia sierzanta, a szes¢ lat pdzniej, w maju 1780 r. w randze unteroficera zostaje uwol-
niony ze stuzby. Rozpoczyna si¢ wéwczas ostatni akt jego dramatycznego zycia, zostaje na
posicleniu, osiada kolejno w Karagasku, Wierchuralsku i Pietropawtowsku. Zeni si¢ z Polka,
corka zestaiica Lobanowska, ma z nia dwoch syndéw i dwie corki, ktére ,,za maz za sotdatdéw
poszly”. Jeden z synéw zginal w czasic kampanii 1812 roku. Pozostaty przy zyciu Bazyli miat
trzech synéw: Bazylego, Jana 1 Jakuba. Najstarszy Bazyli junior ma juz w 1826 roku syna
Mikolaja, prawnuka Jana Mieczkowskiego. Starzec ma wéwczas 87 lat. Jego losy spisane przez
Czeczota ujawniajg zatem dzicje czterech pokolenh barskiego sybiraka.

Wiadosnos¢ o Janie Mieczkowskim, konfederacie [barskim] dopetnia do§¢ skromng bibliografi¢
yrosyjskich” pamietnikéw z konca wieku XVIII, spisanych przez biskupa Jézefa Andrzeja
Zatuskiego, Karola Lubicz Chojeckiego czy ukazujacych burzliwa histori¢ Maurycego Be-
niowskiego lub losy J6zefa KopciaS.

Czeczot niewatpliwie idealizuje postaé¢ Jana Mieczkowskiego, ale czyni to jeszcze do$é
oglednie, bez nadmiernego podkreslania 1 rozwijania watku martyrologicznego. Starzec
wyraznie jednak mu imponuje swa nieprzejednang postawa, wierno$cia tradycji szlacheckiej,
wierze rzymsko—katolickiej, wiclka godnoscia w sposobie bycia, w jezyku i stroju.

Na osobna uwage zastuguja teksty zapamigtanych przez Mieczkowskiego piesni. Trzy
z nich sg niepetnymi przekazami utwordw juz znanych. Pierwsza o incipicie Marsz, marsz me
serce, pobudki bijg..., datowana w innych odpisach na rok 1769, obejmuje tu tylko dwie strofy(’
Pie$h o incipicie Jezu nasz Panie, Najsiwigtsza Maryja to maly fragment bardzo popularnej Piesni
konfederackiej, prawdopodobnie czgsto Spiewanej przed bitwa na melodi¢ piesni nabozneJ7
Trzecia Piesii w czasie rozruchow w Krdlestwie Polskim roku 1768" cieszyla si¢ tez znaczna slawq
(wystepuje w niej mite sercom konfederatéw, cho¢ pézniej tak zbanalizowane zestawicnie
pojeé ,blizna — Ojczyzna”). W nastroju i tresci teksty te wierne sa przekonaniom dominu-

% Zob.]. A. Zatuski, Przypadki nicktore J. W, Jmci xigdza Jozefa Zaluskiego biskupa kiiowskicgo, ktore mu si¢ w niciwoli
Moskiewskicy polszostoletniey trafity R. 1767-73 wierszem od Niego podréznym w Regnowic opisane, wyb. i opr.
J. Plaza, Warszawa 1996 [przedruk z wyd. 1773 b. m. dr.]; K. Lubicz—Chojecki, Pami¢c dziel polskich, podréz
i niepomysiny sukees Polakdw, opr. W. Turek, Gdansk 1992; toz wyd. i opr. A. Kuczynski i Z. . Wojcik, Bagno
1997 (Z Prac Osrodka Badain Wschodnich Uniwersytetu Wrocltawskiego — Biblioteka Zeslarica) [na podst.
wyd. Warszawa 1789]; Historia podrézy i osobliwszych zdarzesi stawnego M. Beniowskiego, Warszawa 1797; . Koped,
Dxziennik Jozefa Kopcia, brygadiera wojsk polskich, z rekopisu Bibl. Czartoryskich opr. i wyd. A. Kuczyiiski
1Z. Wojcik, Warszawa-Wroctaw 1995 (Biblioteka Zeslaiica) — wezesnicjsze wydania pt. Dziennik podrdzy (...)
przez calg wzdluz Azyje ladem do poriu Ochocka, Wroctaw 1837; wyd. poszerzone: Berlin 1863.

¢ Zob. Literatura barska (Antologia), opr. J. MaCICJCWSkl Wroclaw 1976 (BN I 108; poprz. wyd. w tej serii pt.
Poezja barska, opr. K. Kolbuszewski, Krakow 1928), s. 328-329: Piesii konfederacka 1 roku 1769. Wers 2 tu brzmi:
»Czytaj modlitwy a chwal Maryja”, banalniej niz w wersji zapamigtanej przez Mieczkowskiego, zgodnej
z innymi przekazami — zob. np.: Wojenna piesii polska., zebr. i opr. Z. Andrzejowski, t. 2: Piesni zolnierskic
i ludowo—z2otnierskie Polski walczqcef o wolnost (wick XVIII-XIX), Warszawa 1939, s. 4-5 (tu nuty).
7 Zob. Literatura barska..., s. 337-338; L. Cieslak, Piesii politpczna Oswiccenia dokument malo znany..., £6dz 1991,

s. 37.
$ Taki tytut ma wersja Literatury barskicj, s. 320-322; w. 6 winien brzmie¢: ,Piers stodka ssali — sama sig zali”.
¢ Zob. L. Cieslak, op. cit., s. 204.
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jacym w calej literaturze barskiej (gtéwnie katolickiemu credo), za$ pod wzgledem konstrukcji
poetyckiej stanowig charakterystyczne dla utworéw popularnych tamtego okresu potaczenie
metaforyki militarnej z tre$ciami religijno—patriotycznymi.

Nic wszystkie jednak zanotowane przez Czeczota piesni nalezg do znanych. Takim jest
utwor Ej, cdzem i winien, fortuno zawzigta, ktéry mozna nazwac ,pie$nia soldacka”, jako
szczegblny wariant rodzimej pie$ni zotnierskiej, opisujacej tym razem niedole stuzacych pod
przymusem w carskim wojsku Polakéw z orenburskiego garnizonu. Watek skargi zanoszonej
do Gosudaryni czyli carycy Katarzyny II jest tu wprowadzony bardzo ciekawie, z odcieniem
bolesnej ironii znanym zaréwno z ujeé literackich (Zeicy Szymona Szymonowica), jak
i folklorystycznych (Bandoska). Wtasnie w bliskiej folklorowi, popularnej XVII-
1 XVIII-wiecznej piesni szlacheckiej spotka¢ mozna uzyty tu schemat ryméw aabbx'”,

Znacznie dawniejsza, jak si¢ zdaje, Piesti pobozna o incipicie [O] jedynowladny dusz ludzkich
dozorco... nie zawiera bezposdrednich akcentdw konfederackich. Ide¢ ofiary Syna Bozego
podkresla bardzo silnie, wyliczajac na modle barokowa jej narzedzia 1 ustawiajac czlowieka
w pozycji drobnych ,pakutek” przed tronem Boga. Daleko stad do znanej z wezesniejszych
piesni, butnej postawy konfederatéw, ufajacych w pomoc z nieba na polu bitwy.

Niewatpliwie najbardziej zajmujaco brzmi w ustach barskiego konfederaty ostatnia tzw.
Piesti swiatowa, gdyz z racji swego zasadniczego watku romansowego, przygody erotycznej
wojaka, nie miesci si¢ zupelnie w konwencji ideowo—tre$ciowej poezji barskiej. Obce s3 jej
catkowicie elementy tradycji religijnej czy patriotycznej ze swym katastrofizmem czy profe-
tyzmem. Jest to zaskakujaca w tym nurcie piesn $wiecka, napisana do tego z filuternym
przymruzeniem oka, a tak dokladnie zapamigtana przez leciwego konfederatg—zestanca.

Przekazana nam przez Jana Czeczota Wiadomost o Janie Mieczkowskim poszerza kanon
utwordéw barskich, ale réwniez zapoczatkowuje recepcje tradycji narodowowyzwoleficzej
konfederacji wiréd zestanych filomatéw, otwiera dzieje jej romantycznej legendy. Do zenitu
doprowadzit j3 Mickiewicz, noszac si¢ z zamiarem objecia w Dziadach ,...calej historii prze-
sladowan 1 meczefistwa naszej Ojczyzny. Sceny wilefiskie sa wstgpem do wigzien petersbur-
skich, katorznej roboty i posielenia w Sybirze (...). W jednej z nast¢pujacych czesci wprowa-
dz¢ niewolnika konfederata (...)”11.

Nowy $wiat wartoici — Jan Czeczot swym pielgrzymowaniem i zapisem zaczynat
jegolgudowanie. Pig¢ lat pdzniej, jesienia 1831 r. odwiedza Mieczkowskiego Tomasz
Zan “.

10 W kregu piesni konfederackich taki uklad strofy ma np. Marsz konfederacji barskiej, inc. ,Marsz, Polacy, marsz
do broni, Gdy was Moskwa zewszad goni!” (Literatura barska..., s. 318-319), i Piesti konfederacji litewskiej, inc.
»Ej, Maryjo, Krélowo polskiego narodu...” (tamze, s. 322-323).

" A. Mickiewicz, Dzieta. Wydanie narodowe, Warszawa 1955, t. 15, s. 56, z listu do J. U. Niemcewicza, Paryz
22 marca 1833 r.

' Zob. list T. Zana do Karola Chodkiewicza pisany z Wierchuralska 13/25 pazdziernika 1831 r. Niestety dalszy
clag relacji z tej wizyty zostaje ocenzurowany. Zob. Archiwum Filomatéw. Listy z zestania, t. 2: Krqg Tomasza
Zana, Jana Czeczota i Adama Suzina, opr. Z. Sudolski, Warszawa 1999.
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Jan Czeczot
Wiadomos¢ o Janie Mieczkowskim, konfederacie [barskim]}
Opracowal Zbigniew Sudolski
Rekopis Biblioteki Litewskiej Akademii Nauk w Wilnie
sygn. F 151-1102, k. 182-185 v.

Jan i Petronella z Witkowskich Mieczkowscy, wozniowie '3 czy—li, jak w tamtych czasach,
Jjeneralowie powiatu telszewskiego s3 rodzicami Jana Mieczkowskiego, konfederata. Mieli
wiec w powiecie telszewskim parafii birzyniafiskiej kondycja szlachecka w okolicy Gietaj-
ciach'. Syn ich Jan Mieczkowski, nauczywszy si¢ czytac i pisa¢ od ojca w domu, udat sie na
stuzbg do niejakiego Lenkina mieszkajacego w majetnosci swojej Poszupial® na Niemenku,
gdzie obowiazek dozorcy nad gospodarka wiejska sprawowal. Dzialo si¢ to w latach tysiac
siedemset szes¢dziesiatym keoryms. Byla natenczas podobno!® Konfederacja Barskal”. Nie
znajac dostatecznie historii tych czaséw nie potrafi¢ [n]amienié o zasztych wtedy wypadkach,
byli jednak wéwczas jak widaé luterani nienawistni [do kato]lickiego wyznania Polakdw,
czy-li tez Lenkin luteranin na jaka$ szczeg6lniejsza konfederatdéw [za]stugiwal uraze, sto-
wem, przestrzezony Mieczkowski, 1z konfederaci na dwér Lenkina napa$é mieli, aby nie
zostal msciwego za co$ zolnierstwa ofiara, wezesnie si¢ z niego oddali¢ postanowit. Gdy ze
dworu Mieczkowski wyjechal, na drodze do Subocza!® jadacy konno i uzbrojony zasko-
czo[nym zo]stal przez konfederatéw. Zadano od niego, aby oddat bron i konia. Nie chciato
mu sig¢ tego ucz[yni¢ 1 p]rzysta¢ do nich bylo jedynym ocalenia si¢ sposobem. Przystat wigc
i pod komenda rotmistrza Hejkina!® byt na wielu z Moskwa potyczkach. Gléwnie konfede-
ratom éwezesnym Kossakowski sz Szwejkowskim?? przewodzit, i podtug Mieczkowskiego
powiesci, pod komenda swoja do 12 tysi¢cy zotnierza mégt liczy¢. Tymczasem zaszta raz pod
miasteczkiem Datnowem?! potycz|ka. Kort] Mieczkowskiego armatna kula majac ustrzelona
glowe, jeszcze tulowem swoim wnidst jezdZca ranionego migdzy nieprzyjacielskie szeregi.
Padl kot i Mieczkowski od Moskali otoczony, pozostawszy w obronie kilku, na koniec jest

1> Tj. piastujacy w dawnej Polsce nizszy urzad sadowy.

** Telsze — miasto powiatowe guberni kowiefiskiej, zmudzkie TeélSej; Gielajcie — w powiecie telszewskim,
gmina Ginteliszki. Parafia birzyniafiska — od miasta Birze w powiecie poniewieskim, gubernia kowiefiska.
1 Poszupie — wie§ w powiecie telszewskim, péZniej z kaplica katolicka parafii Janiszki.

' Tu w znaczeniu: jak moéwia, jak stychac.

'7 Konfederacja zawigzana w Barze na Podolu, w powiecie latyczowskim 29 lutego 1768 1.

# Subocz — miasteczko w wojewddzewie wilefiskim, powiatu witkomierskiego, wraz w przylegtymi wio-
skami stanowito w latach siedemdziesiatych wlasno$é wdowy po Janie Ludwiku Platerze, Emerencjanny
Ludwiki, nastepnie nadane Leonowi Borowskiemu.

* By¢ moze chodzi o Kurlandczyka Karla Heinricha Heykinga, czynnego w 1771 roku w konfederacji na
Litwie jako adiutant hetmana Michata Oginiskiego w randze podputkownika wojsk litewskich — zob. Polski
Stownik Biograficzny, t. 9, Wroctaw 1960-1961, s. 501 (biogram piéra J. Reychmana).

2 Podczaszy kowieniski Szymon Korwin Kossakowski byl marszatkiem konfederackim wojewodztwa smo-
lefiskiego, Stefan Szweykowski marszatkiem powiatu witkomierskiego — zob. W. Konopczyniski, Konfederacja
barska, t. 1, Warszawa 1991, s. 436-437 (Spis marszatkow i konsyliarzy konfederackich 1768-1772).

' Datnéw w powiecie rosienskim, 12 wiorst od Kiejdan, ze szkola prowadzona przez bernardynéw.



182 Zbigniew Sudolski

wziety w niewola. Zaszto to 1771 roku w miesigcu sierpniu. Zabranych w réznych bojach
i miejscach wojennych niewolnikéw spedzono do Wilna, [byl tJam i Mieczkowski zagnany.
Gdy zebrano znaczniejsza ich ilo$é w liczbie 270—ciu, innych w [kajdan]ach na r¢ku po paru
zbici i na powrozach przez soldatéw wiedzeni, pognani zostali przez Nowogrdéd, Nizny
Nowogrod do Kazania. W drodze jeszcze okoto Rygi ucieczka z austerii®? [...] konfederata
Straszewicza23, a pézniej ucieczka bogatszych i znakomitszych kup[cé]w; ktérzy nawet we
wlasnych pojazdach jechali, jako to: Hanusowskiego, Trojafiskiego 1 innych kupcéw pogor-
szyta stan ich niewoli; byli bardziej strzezeni, zapierani, kr¢powani. Zabrani w niewolg
konfederaci byli z wlasnej odziezy i ze wszystkiego odar[ci, nawet ksiaz]ki do nabozenstwa,
co im najzatoéniej bylo, poodbierano. Szli wszg¢dzie piechotg [...], choroba ktérego i zupeina
niesposobnoé¢ i$cia do dania mu podwody skta[niata] [...], po drodze odziez, jakkolwick sig
od chtodu przykryli. Do Kazania placono im [...] po 5 1 10 kopiejek na dzied, jak si¢
naczelnikowi prowadzacemu zaplaci. [...] moze przeznaczone bylo, 1 z tej wigc placy, kto
z zebraniny niewiele uzbieral, nie moégt si¢ odziaé. Stan ich byt bardzo zatosny. W Moskwie,
pomimo zarazy na bydlo, [...] migsa swiniego, ktdre przez to stalo si¢ tanie; z nicdostatku
kupowali ukradkiem [cuchna]ce migsa, od czego wielu zachorowaé i umrzeé¢ musiato. Jeden
litoSciwszy darmo, drugi okrutny tenze pieniadz wyzebrany za podanie wody odbieral,
stowem zimno, gtéd, ngdza, choroba, niewola, wszystko to ich Sciskalo i tylko do Kazania ze
dwochset siedemdziesigciu do dwiesto dwie dopgdzonych byto. Tam rozdzieleni do r6znych
putkéw w soldaty. Tu tez zrobiono dystynkcja [mig]dzy szlachcice a nieszlachcice, kazac
wyplacaé szlachcicowi 25, a nieszlachcicowi 3 tylko na dzien kopicjki, i wkrétce odprawiono,
gdzie przeznaczeni byli. Mieczkowskiemu z innymi dostalo si¢ do Orenburga, skad go do
Wierchuralska do garnizonnego przydzielono batalionu, gdzie za k[ilkanascie miesi¢cy] od
tego, jak zostal w niewola zabrany, przyszedt i wstapit w stuzbg dnia 31 sierpnia 1772 r., jak
to $wiadectwo do odstawki®* zlozone pokazuje.

2 Austeria — zajazd, oberza, gospoda.
» Wykaz Thesby de Belcourta (zob. A. Kraushar, Konfederaci barscy na Syberii..., op. cit., s. 57) wymienia wéréd
Towarzyszy réznych konfederacyj Antoniego i Michala Straszewskich bez podania przynaleznosci, ale takze
Walentego Struzewskiego z konfederacji dobrzynskiej. By¢ moze to ten sam, przez Mieczkowskiego nazwany
Straszewiczem, Walenty Antoni Straszewski, upamigtniony (istnicjacym do dzi§) nagrobkiem przy kosciele
Bernardynéw na Czerniakowie:

Przechodniu, stat i czytaj, i ty, gosciu mily,

Zmoéw pacierz idac mimo wedle tej mogity.

Tu lezy Walenty Antoni Straszewski, rewizor policji, byly kapitan w wojsku polskim, wspottowarzysz
niewoli znanego Beniowskiego w Kamczatce w 1771 r. Zyt lat 72, umart dnia 2 maja 1882 r.

(K. W. Woicicki, Spolecznos¢ Warszawy w poczqtkach naszego stulecia 1800-1830, rozdz. X111, {w:] tenze,
Pamigtniki dzieccka Warszawy i inne wspomnienia warszawskie, wyb. J. W. Gomulicki, opr. Z. Lewinéwna, wst.
M. Grabowska, t. 2, Warszawa 1974, s. 197).

Wojcicki przypuszcza, ze Straszewski ,uszedl ze $mialym dowddca swoim z Kamczatki, dostat sie do
Francji, skad wrécit do ojczyzny” (tamze, s. 198). Burzliwa historia jego zycia budzi jednak zastrzezenia
u Mieczyslawa Janika (Dzieje Polakdw na Syberii, Krakéw 1928, s. 66-67). Nie wymienia go takze najnowsza
monografia Beniowskiego w petnym spisie cztonkéw zalogi ,Sw. Piotra i Pawta”, na kedrym w maju 1771 r.
legendarni uciekinierzy wyplyneli z Bolszeriecka (zob. E. Kajdanski, Tajemnica Beniowskiego. Odkrycia, intrygi,
Sfalszerstiva, Warszawa 1994, s. 441-447).
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Mieczkowski, jak i dzisiaj wida¢ to po nim, cziowiek regularny, pracowity i rzezwy, przy
swych [do] podobania si¢ przymiotach, i jakie do tego przylaczal zastugach, mial jeszcze
talent grania na skrzypcach, czym mocno lagodzit i pozyskat sobie dziki charakter majacego
naczelnika, 1 bedac od nic[go pod] réznym sposobem o wzgledach przekonywanym, na
stopicil sierzanta w roku 1774 grudnia 29 podniesionym zostat.

Zaszly w pdzniejszym czasie jakies wzgledem trzymania konfederatéw w nicwoli prze-
musy. Tych, ktdrzy przyjmowali grecko—rosyjska wiarg, uwalniano ze stuzby i pozwalano im
w roznych rosyjskich osiada¢ guberniach, byleby tylko nie w pobliskich kraju polskiego
6wczasowego stronach. Niewielki tedy moze dla kogo byt wybawienia si¢ z sotdatéw waru-
nek, ale dla przywigzanego do ojczyzny i religii przodkéw swoich czlowieka byt najtrudniej-
szy, meczace tylko nadzieje wydZwignienia si¢ z niewoli dajacy. Stabo$é charakteru lub
ostatecznic nicscierpiana n¢dza, a odkryta niejaka poprawy losu nadzieja, zmuszaty niekt6-
rych, ze si¢ wyrzekli religii; drudzy mezniejsi i szlachetnego mySlenia sposobu twardo
i odwaznie przy wierze przodkéw zostali. Mieczkowski szczgsliwszy mogt trzecia, poSrednia
znalez¢ w tym razie dla siebie drogg. Naczelnik byl na niego taskawy, i chociaz Mieczkowski
wiary swojej nie zmienit i dotad wiernie j3 dochowuje, donidst wladzy wyzszej, iz jest religii
grecko—rosyjskicj, a tym sposobem Mieczkowskiego od tak cigzkiej i niepodobnej dla niego
ofiary wybawil. W roku wigc 1780 maja 29 zostal Mieczkowski w randze unteroficera
z stuzby uwolniony i ma abszyt25 przez jeneral-porucznika komenderujacego woéwczas
orenburskim wojskiem Relisdorfa wydany.

Ale chcac czym predzej od przykrej stuzby Mieczkowskiego uwolnié, omingtem zdarze-
nia, jakie w jego zyciu w czasie tejze stuzby zaszly. Wiadomo juz, ze Mieczkowski miat faske
i zachowanie naczelnika swojego, jednak nie miat tyle, aby mégt od $mierci wspdttowarzysza
wybawié. Kiedy lat [temu] pigédziesiat z gbra bylo w orenburskich stronach Puhaczewa
powstaniezé, wielu Polakéw [konfe]deratéw, na pogranicznych zatogach znajdujacych si¢
w soldatach, ucieczka t wszelkim spo[sobem] starato si¢ z wojskiem powstanca polaczyd.
Podstapito pod Stiepne wojsko Puhaczewa, [Dgbski na czatach] wowczas stojacy rzuca
karabin, przechodzi na strong jego 1 stuzy przez cale [powstanie], lecz gdy wodza schwytano,
a wojsko zyskalo amnestig 1 tylko kazdy do do[mu i] stuzby, w ktérej zostawat, powrdcic byt
powinicn, D¢bski woéwczas wyznal, ze byl [w niewo]la przez Puhaczewa przy zdobyciu
Sticpnej zajetym i do stuzby zmuszonym; wecielony do bataliondw wierchuralskim znowu
soldatem by¢ zaczal, nieszczgSciem [jeden] z Debskim stuzacy razem sierzant poznal go
1 donidst komendzie o p[rzesztej] do Puhaczewa ucieczce, i De¢bski skazany natychmiast
na szubienicg. [Wtenczas] litos¢ wspdirodakow bardziej jeszeze przejela, padli na kolana

1 oSm{ielili si¢ prosi¢ przebac]zenia u naczelnika swojego. Byli to Mieczkowski, Sokolowski,

# Z ros.: dymisja.

¥ Z niem.: zwolnienie ze¢ sluzby wojskowej.

% W 1773 roku wybucht nad Uralem bunt kozaka Jemieliana Iwanowicza Pugaczowa, kedry oglosit sig
imperatorem Piotrem III Fiodorowiczem i pozyskat 40 tysigecy kozakéw oraz liczne inne komendy. Przystata
do nicgo réwniez cz¢$¢ Polakdw, z garnizonu orenburskiego pozostawali z nim w kontakcie.
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Sikorski i Stefanowski. [Jednak] zadne prosby, zadne Mieczkowskiego u komendanta wzgle-
dy nie zdotaly D¢bskiego oswobodzié, zostat stracony, jak wprzédy inni: Laskowski, Micha-
towski i Raczkowski, [ktorzy w] czasie powstania Puhaczewa listy do siebie zmawiajac si¢ do
ucieczki pisali.

Namienitem tu o tym zdarzeniu jako $ciagajacym si¢ do konfederatdw i tyczacym sig
Mieczkowskiego samego, a razem Puhaczewskiego powstania, w ktérym tez Mieczkowski
utracit swoje o szlachectwie przeswiadczajace papiery. Odkomenderowany bedac z innymi
z Wierchuralska do Karagajskiej, dla obrony tej od Puhaczewa, reduta zwanej wioski, gdy Zle
poszta obrona i Puhaczew Karagajsk zajal 1 spalit, Mieczkowski z komends potrafit si¢ do
Wierchuralska wycofaé, a papiery w Karagajsku na kwaterze splongty. Widziat je 6w Miecz-
kowskiego wierchuralski naczelnik 1 wydajac mu dawki postugujace éwiadect\NOZT, namienit
w nim na prosbg, iz Mieczkowski jest z konfederacji szlachty polskiej, na mocy tego i w od-
stawce nazwano go szlachcicem.

Gdy po wzigciu odstawki mogt juz Mieczkowski przebywaé w réznych rosyjskich guber-
niach, jakie$ go wida¢ okoliczno$ci wstrzymaly od pdjscia gdzie indziej, a najpewniej zdarzo-
ne wkrétce ozenienie. W kilku miejscach budowal si¢ domami, wszgdzie zyt dobrze i zo-
staw[il po] sobie jak i inni Polacy pamigé pracowitego 1 przemyslnego gospodarza. Wiem
o jego w Wierchuralsku domie, styszalem jego w Karagajsku pochwaly. Dzisiaj mieszka
w domu wlasnym [po]rzadnie i lepiej niz u wielu innych w Pietropawtowskiej zbudowa-
nym. Sama posta¢é domu wysokiego, z bierwion ogromnych wzniesionego, daje poznaé
z wejrzenia, iz go silna i pracowita r¢ka sktadata. Wzigwszy niegdys zone z domu Eabanow-
ska, z Polakéw dawno tu zagnanych pochodzaca, lecz juz w grecko-rosyjskiej wychowang
wierze, mial z niej dwoch synéw i dwie corki, ktére za maz za soldatéw poszly. Synowie
wzigci zostali do wojska, jeden w czasie kampanii francuskiej 1812 roku zaczetej za granicami
Rosji zabity, drugi Bazyli unteroficerem w wioscianiskim batalionie po dzisiaj. Strata syna
mocno starca i dzi§ go wspominajacego dojmuje.

Bazyli pojal zong i synami jego sa: Bazyli, Jan i Jakub. Z tych Bazyli najstarszy niedawno
si¢ ozenil i ma juz syna Mikolaja. Tak to nasz Mieczkowski juz swego prawnuka oglada.
Szczgsliwy wiek dobrego i pracowitego starcal Wart tego losu, bo umie zy¢é dla dzieci i kochaé
Jje prawdziwie. Dotad go dla nich gospodarka zajmuje, mimo stabe zdrowie, nogi podupadte,
stuch utracony i tak podeszte lata.

Gdysmy go odwiedzali z Pieslakiem™ i wyjezdzali z jego domu, wlasnie i wtedy poszedt
wiaé zboze przed niedziela zmidcone, ale ojcowskie jego staranie nie tylko na polu i w sto-
dole, dba on ile moze i o dzieci przystojniejsze wychowanie. Bazyla swojego nauczyt czytaé,
a wnuka Jana nauczyl gra¢ na skrzypcach.

7 dawki... $wiadectwo — nalezne pokwitowanie wptlaty podatku.

 Alojzy Pieslak nalezat do Braci Czarnych w Krozach, wywieziony ze wspéltowarzyszami (m.in. z Janem
Witkiewiczem i Michalem Suchockim) do Rosji 8 marca 1824 r., przebywal w Wierchuralsku, guberni
orenburskiej; zabroniono mu nawet zbierania owadéw i roslin dla Uniwersytetu Wilefiskiego.
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Zawsze go to bolato, ze synowie jego sotdatami prostymi i los takiz ich potomstwo czeka,
gdy zagubione w papierach [szla]chectwo mogtoby ich w tym razie ratowaé. W roku 1812,
majac juz wieku przeszto lat 70, [o sfa]bych nogach i1 zdrowiu gotéw byt puscié si¢ piechoty
choé¢ w najdalszg drogg, byleby [szlacheckie] odzyskaé dla nich zaszezyty. W towarzystwie
wi¢c Andrzeja Polaka®’ i Polakiem [...] ruszyli z Pietropawtowskiej w zamiarze udania si¢ do
Imperatora do Peter[sburga], Kazania {...] a dla przykroci w drodze z kofimi, przedawszy je
w {...] podjat podréz Wolga, najawszy sobie na statkach do Petersburga ptynacych [...], tym
sposobem juz si¢ do Nowogrodu Niznego dostali. Lecz gdy w czasie rozpoczetej z Francu-
zami [rozmowy] Frync jaki$ (tak go Mieczkowski nazywa), ktéry byt w Niznym Nowogro-
dzie gubernatorem, kazdemu nie tylko doradzal, ale przykazat powrdcié nazad, przektadajac,
1z przyjéciem swoim w tak nieodpowiednim czasie moga tylko Monarsze nieprzyjemnosé
sprawid, a sami, jak juz tego drudzy niektérzy doznali, by¢ zestani do dalekiej jakiej fortecy,
moga by¢ podejrzani, jakby szpiegami, tym bardziej, ze s3 rodem Polacy, o ktérych wlasnie
pod t¢ pore chodzito — wtedy oni nazad si¢ do domu bez skutku zyczen swoich zwrdcili.

Ale nie przestal Mieczkowski myslié o sposobach uskutecznienia swojego zamystu.
W dalszym czasie przekazal odstawke i $wiadectwo jeneralowi dywizyjnemu orenburskiego
korpusu 1 prosit go o pomoc, aby ten jenerat byt tak dobry, iz postarat si¢ u wyzszej zwierz-
chnosci i dokazal przedstawieniami swymi, ze w tych wlasnie czasach przyszia rezolugja, aby
syna Mieczkowskiego uwazac za szlachcica, a dzieci synowskich nie bra¢ w kantonistsw™",
ale im pozwoli¢ swobodnie zarzadzaé soba. Komenda znowu, widzac chwalebne Bazylego
Mieczkowskiego w stopniu unteroficera przez wiele lat zastugi, przedstawila go w oficery,
1 moze jeszcze da Pan Bog, ze szanowny starzec [ujrzy] syna swego w tym nowym dostojen-
stwie i starania jego uwienczone zostang.

Dowiedziawszy sie od Pieslaka o niedalekim od Wierchuralska Mieczkowskiego pobycie,
gdy mozna bylo z drogi wiorst kilkanascie zboczywszy starca tak szacownego powitad,
postanowilismy go odwiedzié. Zastalismy dnia 17 stycznia (1826 r.) w niedzielg starca wypo-
czywajacego po obiedzie; ujrzeliSmy tylko wnukows zone, lecz zaraz starzec poslyszawszy
glos ojczysty schwy(cil odziez] z posltania, odzial si¢ natychmiast 1 tymi slowami: ,Niech
bedzie Jezus Chrystus pochwalony” powitanym zostal. ,Na wieki wickéw amen” byta jego
odpowiedZz. Umicliémy si¢ wigc powita¢ po starozytnemu. ,Jak si¢ masz, bratulefiku?”
zapytalem go potem. ,Bratulefiku” nauczyl mig Pieslak, iz jest czgsto przez Mieczkowskiego
powtarzanym przyslowiem. UsSmiechnat si¢ stary, ze juz znamy nawet jego przyslowie,
a jeszcze ledwie si¢ chwile widzimy. Byl kontent i my$my byli z tego widzenia kontenci.
Roziokowali$my si¢ w domu. Izba jego nieduza i jedna, ale do$¢ czysta, nowa i porzadna,
bylo gdzie dwdéch jeszceze, précz wnukéw 1 wnuczat, pomiesci¢ miodych, przybytych dla

¥ Andrzej (Jedrzej) rodem z Warszawy, bez nazwiska, nazwali go Polakiem [...] aby wystara¢ si¢ uwolnienia
od stuzby syna jedynaka, ktorych pospolicie dla pomocy [uzywa¢] w domu zwykli, gdy innych biora do szkoly
soldackiej otdielenijami zwanej [...] [Przypis Czeczota].

* Z niem.: rekrut wzigty do dozywotniej stuzby wojskowej.
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odwiedzenia go ziomkéw. Tymczasem przychodzi do Mieczkowskiego egzekutor jakowys
1 nakazuje mu wyplate podatku. Mieczkowski si¢ ckskuzuje, ze go optaca¢ nie winien, a gdy
egzekutor przykazuje, jakiego§ naczelnika si¢ zostawia, Mieczkowski 18¢ do komendanta
zamierza. Egzekutor do iScia nagli go co predzej, Mieczkowski kaze si¢ poczekad, aby si¢
stosowniej 1 staranniej przy[odzia¢). Nogi mu bola, nic to, zrzuca buty kosomowe”!, [wzu-
wa] ciasne, dawno noszone skérzane, kladzie na siebie czuhaj granatowy, podpasujc si¢
pasem, bierze jeszcze szczotke, oczyszcza [surdut?], z zadziwieniem na to spozierac si¢ zdaje.
Warte zadziwienia, a ile gdzie [...] znajome, jak starzec dziewigédziesigcioletni prawie, jeszcze
si¢ stara, aby [...] aby w ludzi, aby do naczelnika tak poszedl, jak i$¢ 1 tym samym do{wies¢]
[-] Szczegalamisz, to jest elegantami nazywano tu Mieczkowskich [...], o ktérym niegdys
w liScie do brata pisalem. Polacy byli tu moral[...]

Po wzajemnych pytaniach 1 odpowiedziach, z ktérych i ta si¢ wiadomo$¢ sklada, zasied-
lismy do kantyczek [...] Aniof pasterzom, Lili, lili... i spiewania s3 mi znajome. Spiewaliémy
razem. Glos Mieczkowskiego jeszcze czysty, nie drzacy i przyjemna wymowa. Widaé, ze
spiewal wcale nieZle i powiada, ze spiewajac niegdy$ z towarzyszami, tutejszych mieszkan-
céw glosem swoim zadziwial. Spiewajac z kantyczek bral czasem okulary, ale je zaraz
porzucal, gdy mu bardziej zapewne zawadzaly, a i bez nich i z dalcka mégt czytaé. Nie
zapomng, jak spiewajac pie$n podobno do Matki Boskiej w Czg¢stochowie, gdy te przyszly
stowa: ,,Pamigtaj Panno na Polska Korong!”, tzy mu sig rzgsiste potoczyfy33

O Boze! jesli Ty takie przyjmujesz wzruszenia?...

Po kantyczkach prositem go, aby z pie$ni swoich dawniejszych, konfederackich, cokol-
wiek zaspiewal. Spiewal wigc, a ja zapisywatem. ,Na co zapisujesz? — rzckt — dla $miechu
zapi[sujesz!”] Zapewnialem, ze nie na to go prosz¢, nic na to pisze, Ze to uwazam za droga
dla nas po przodkach naszych puscizng, ze potrafig¢ uszanowac 1 takim pokazad, ktorzy weale
nie dla $miechu beda to czytali. Dyktowal mi wiec piosnki, méwiac, ze jak byl w domu u ojca,
to mu panowie Pilsudzcy34, ktérzy w Krozach do szkét chodzili, przysylali czasem §wiatowe
1 pobozne teksty.

' Kosomowe — z grubego kosmowego pldtna.

32 Z ros.: strojnisiami, fircykami.

# Przytoczony fragment pochodzi z Piesni drugiej o Najsiwigtszej Pannie Czgstochowskicf, inc. ,Witaj, Jutrzenko,
rano powstajaca” (w. 13). Zawarto$¢ ,kantyczek” posiadanych przez Mieczkowskiego mogta odpowiadaé
reckopiémiennemu zbiorkowi (obecnie w zbiorach IBL PAN w Warszawie), na ktorego podstawie wydano
w Paryzu w roku 1845 Kisigzeczke do nabozeristva w czasach konfederacji barskief utozong, a na obecne czasy wielce
przydatng, gdzie wspomniana piesn si¢ znajduje (zob. Literatura barska..., s. 351-352).

* Mowa o starej zmudzkiej rodzinie wywodzacej sie od Ginwitéw; Pitsudscy posiadali obszerne dobra na
Zmudzi, m.in. w powiecie telszewskim. Franciszek Pitsudski byt w 1780 r. marszatkiem Trybunatu Litew-
skiego.
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Piesni lvconfec;lerackie35

Marsz, marsz me serce, pobudki bija,
Strzelaj modlitwa, a chwal Maryja,

Bo u Maryi jeste§ w komendzie,

Nad nia pigkniejszej w Swiecie nie bedzie.

Tu capstrzyk bija3®, zamknij fortece,
Czas do kwatery, z wojska czlowiecze.
Tam ci i8¢ musisz, gdzie tobie kaza,

A gdy nie pojdziesz, z roli wymaza®’.

Jezu nasz Panie, Najéwigtsza Maryja,
Niech faska Twwoja choragiew rozwija.
Nie dumno$¢ zadna, nie korzys¢ rabunku
Sposdb nam daje rzucania fadunku

Na nieprzyjaciot Kosciofa i wiary,
Ktére juz depca najswigtsze ofiary,
Koscioty famia, hostyje rzucaja,
Wierza, ze Bég jest, a czci Mu nie daja.

Przebdg, kto czuje, niechaj ratuje
Matke Ojczyzne — widzisz jej blizne!

Szkoda, ze z matki doszly zle dziatki,
Pieén [/] stodka ssali, sama si¢ zali,

% Na temat przytoczonych przez Mieczkowskiego piesni zob. wstep.

% Capstrzyk — z niem.: sygnat zakoriczenia dziennych zaje¢ w obozie wojskowym lub twierdzy, oznajmiany
wystrzatem z dziata.

37°Z roli wymaza — skresla z rejestru.
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Szkoda wngtrznodci, ze z swej milosci
Onych nosila, na $wiat splodzita.

Lutrzy, kalwini, bezbozni syni,
Z ojczyzny matki chca szarpaé platki,
I to pokaza, ze wszystko zmaza
Nowe ustawy, jako Bog prawy.

v

Ej, cézem ci winien, fortuno zawzigta,
Ze§ mi¢ wprowadzila w niewolnicze peta!
Wyzwoélze mig, wyzwdl z tak ci¢zkiej niewoli,
Uwaz tylko proszg, jak to serce boli

Od Ojczyzny by¢ oddalonym!

Od Gosudaryni, Pani Najjasniejszéj,

Nie zwazajac na to, czy podly, czy lepszy,
Gdy zaréwno wszystkich w soldaty braé kaza,
Dajac trzy potuszki®® i fadunek kaszy

[prawdopodobnie brak jednego wersu]>

v

W Renburg za$ przyszedlszy spodziewac si¢ trzeba,
Ze i tam nie beda sprzyjajace nieba,
Tu dadzg karabin, dadzj ci trzy dziengi?,
Nie bedzie z Polaka sotdat bardzo tegi
Do stuzenia Gosudaryni.

Najjasniejsza Pani, badZze nam laskawa,

Bo juz nam ni mocy, ani sif nie stawa,

A gdy nie doznamy mitosierdzia Pani,

Niejednemu przyjdzie oczy zalaé tzami,
Nie otrzem, az bedziem wolnymi.

*¥ Z ros.: drobna moneta miedziana wartosci ¢wierci kopiejki.
* Przypuszczalnie: Nic juze$my wigcej nie wzieli lub Nic juz wigcej dostaé nie mamy.
% Z ros.: pienigdze, zold.
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Piesh pobozna

[O] jedynowtadny dusz ludzkich dozorco,
Boze mdj przedwieczny, wszystkich rzeczy stworco
[w rekopisie brak trzech wersdw]

Bo ziemskie przed Toba 1 niebieskie trony
Na twarz upadajac oddaja poktony,
Ziemskie i piekielne putki
Krusza si¢ w drobne pakutki
Przed Twym tronem.

Wszystko, co ma niebo, co ziemia 1 morze,
W jed[y]nym to Twoim zostaje dozorze,
Ty jest panem absolutnym
I'w hojnoéci swej rozrzutnym
Dla grzesznika.

Date$ Syna swego na okup dla §wiata:
Jesliz to dla Ciebie nie wielka utrata?
Cierpi p¢ta niewolnicze,
Ciernie, glogi, rézgi, bicze,
Krzyz i wibcznie.

Pies$n Swiatowa

Gdym ja jechat w pilna podréz*!
Pominawszy lasy
W tak swobodne czasy,
Wyjezdzam na réwning,
Zastajg tam dziewczyng,

Ktéra na mnie zawolata:
Mréé sig, panie miody,
Zazyjem wygody!”
Slicznie mi sic sklonita
I tym mnie zniewolifa.

4t W spiewie cztery ostatnie sylaby pierwszego wersu kazdej zwrotki powtarzato si¢ [Przypis wg informacji
Czeczota).



190 Zbigniew Sudolski

Ja na rozkaz wszystko czynig
Dziewczyny kochangj,
Lecz kon rozhukany
Unidst mig jak na staje,
Strzymac go sil nie staje.

I nie mogac nim skierowaé
Na los mej fortény
Zostaje zrzucony.
Samochcac z konia lece,
Miej dziewczg w swej opiece.

A tymczasem z konia lecg,
Wielki szwank ponosze,
O ratunek prosze.
Jeczenie gdy slyszala,

I przybiegtszy z wielkim zalem,
Fartuszek rozdziéra,
Pot z czota ociéra
I za reke mig biérze:
»,Badz mi zdréw, kawalérze,

A jezeli cheesz wygody,
Mam ja swe pokoje,
Zajda cugi moje,
Wezmez ja cig, niebozg,
Usciele migkkie toze,

Na ktdrym si¢ wywczasujesz
Ze wszelka wygoda,
Rozrywki swoboda,

I zabawisz sie mile,
Przespawszy jako chwile”.

Nic by mi si¢ nie przykrzylo,
Nie znatbym, co boli;
Chociaz i w niewoli
Narzekal na decessa
Nie méwit: ,Zte sukcess

42
b
al »43

2 Z tac.: oslabienie, upadek na sitach.
* Z tac.: przypadki, przygody.
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Gdyby mnie cate zycic
By¢ w takicj depozycie!
Juz mingtlo trzy niedzieli,
Jedna zda si¢ godzina,
Tak tu mila dziewczyna!

Finis,
Gates paszkutinis!

. . - ndd : : . :
»Gales paszkutinis znacza: koniec, koniec””” w dobrym humorze Mieczkowski powiedziat
na zakonczenie tej pie$ni; to zmudzkie pie$ni zakoficzenic, nicch wige n[a n]im i krétka

wiadomos$¢ o jego na §wiecie przebywaniu dla ciebie sig, faskawy czytelniku, zakonczy.

PS. Mieczkowski w roku niniejszym 1826 liczy sobie lat 87. Niech mu Bog lata przedtuzy.

(1826 roku, marca 5 d[nia}, w Ufie)

* Lit.: Galas paskutinis — dost. ,ostatni koniec”



